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SEGURIDAD DE LA SECADORA

IMPORTANTE: Cuando descarte o guarde su vieja secadora de ropa, quítele la puerta.
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! 

! Reemplazar el material del ducto de plástico u hoja de 
 

de diámetro. 

! Use un ducto con la longitud más corta posible. 
!  

 
de aire.

! Quite la pelusa y los desechos de la capota  
de ventilación.

! Quite la pelusa de toda la longitud del sistema  
 

terminado la limpieza, revise por última vez el producto 

! 

 
 

 

de instalación.

no están cubiertas por la garantía y correrán por cuenta  

                          Bien                 Mejor 

REVISE QUE EL SISTEMA DE VENTILACIÓN TENGA UN BUEN FLUJO DE AIRE

USE LOS CICLOS AUTO MOISTURE SENSING™  
 

DE LAS TELAS Y AHORRO DE ENERGÍA
 

 

energía. 
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PANEL DE CONTROL Y CARATERÍSTICAS

PERILLA DE CICLOS DE LA SECADORA 
Gire la perilla de ciclos de lavado para seleccionar un 

descripciones detalladas de los ciclos.
 

temperatura, puede elegir un ajuste basado en las telas de su 

modelo de su secadora.

Auto Moisture Sensing™  
 

 

le proporcionan el mejor secado en el tiempo más corto.  
 

 

plástico o telas sensibles al calor.

(en algunos modelos) 
Si no es posible retirar la carga de la secadora tan pronto 

da vueltas, acomoda y esponja la ropa para ayudar a evitar 

! 

termine el ciclo.

1

2

3  
(en algunos modelos) 
Seleccione una temperatura de secado según las telas de 

seleccionar para una carga de ropa, elija el ajuste más bajo 

esta perilla está combinada con el botón PUSH to START 

la secadora en marcha.

4

 

4321
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GUÍA DE CICLOS – CICLOS AUTO MOISTURE SENSING™ 
( )

AUTO MOISTURE SENSING™ (DETECCIÓN AUTOMÁTICA DE HUMEDAD) – Detecta la humedad en la carga o la temperatura 

 
la temperatura puede seleccionarse con la perilla de ciclos o ser un control por separado. 

 

 
de trabajo. 

artículos de peso mediano tales como sábanas, blusas, vestidos, ropa interior, telas de planchado permanente y algunos tejidos  
de punto. 

 

 Temperatura  Nivel de   

Pantalones de mezclilla, 
ropa de trabajo pesada, 
toallas

  
 

Wrinkle Guard™ 
 

 
 

 

 
el mejor secado en el tiempo más corto.  

Seleccione una temperatura de secado según 
las telas de su carga. Si tiene duda respecto 

una carga de ropa, elija el ajuste más bajo 
en vez del ajuste más alto. 

Ropa de trabajo, telas 
de peso mediano, 
sábanas

 
 

Wrinkle Guard™ 
 

 
 

 

Ropa informal, camisas, 
pantalones, artículos 
livianos, prendas 

ropa deportiva

 
 

Wrinkle Guard™ 
 

 
 

 

  Temperatura    

Timed Dry  Dry Temp 
 

 
 

Seleccione una temperatura de secado 
según las telas de su carga. Si tiene duda  

 
seleccionar para una carga de ropa, elija  
el ajuste más bajo en vez del ajuste más alto. 

sea más fácil de manipular. Use este ciclo 
para suavizar la ropa o alisar las arrugas. 

Goma, plástico, telas 
sensibles al calor 

Air Only  Sin calor  Ajuste del tiempo  

plástico o telas sensibles al calor. 
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USO DE LA SECADORA

1. 

pelusa directamente hacia arriba. Quite la pelusa enrollándola 

 

2. 

libremente.

se muestra. Algunos modelos pueden tener puertas de abertura 
vertical.
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6.  
 

pueda sacar la carga de la secadora en cuanto se detiene.

4.   
(en algunos modelos) 

Seleccione las opciones del ciclo girando la perilla hacia  
la posición deseada. 

 
con todos los ciclos.

3. 

Seleccione el ciclo deseado para su carga. Para obtener más 

 
 

Puede seleccionar un nivel de secado diferente según la carga, 

 
 

no podrá cambiarse si no se detiene el ciclo. 
 

 
 

de partida para los ciclos Auto Moisture Sensing™ cycles 

5.   
si lo desea (en algunos modelos) 

 
de arrugas. 

! 

 

el ciclo. 
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1.  

2.
3.  Ponga a funcionar la secadora con una carga de ropa 

limpia o toallas para secar el tambor.

mezclillas o artículos de algodón de colores vivos, pueden 

frecuencia, de acuerdo con el uso de la secadora.

Mantenga el área donde está la secadora despejada y 

CUIDADO DE LA SECADORA

obstruido con pelusa puede aumentar el tiempo de secado.

1.
 

2.  
en su lugar.

! 

como la ropa.
! 

 
 

de instalación.
! Todos los meses limpie el lugar donde se encuentra 

 

 
acumulación puede ocasionar tiempos de secado más  

 
 

del mismo mientras está dentro de la secadora.
 

 
a la acumulación de residuos.

1.
2.
3. Moje un cepillo de nylón con agua caliente y detergente 

la acumulación de residuos.

4. 
5. 
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Si va a salir de vacaciones o no va a usar su secadora por  

1.  Desenchufar la secadora o desconectar el suministro  
de energía.

2.  
de cierre en la línea de suministro de gas.

3.  

 

1. Desenchufe el cable de suministro de energía.
2.  

en la base de la secadora.
3. Use cinta adhesiva para asegurar la puerta de la secadora.

1. Apague la electricidad en la caja de fusibles  
o cortacircuitos.

2. Desconecte el cableado.
3.  

en la base de la secadora.
4. Use cinta adhesiva protectora para asegurar la puerta  

de la secadora.

1. Desenchufe la secadora o desconecte el suministro  
de energía.

2.  
y desconecte.

3.  
en la base de la secadora.

4. Use cinta adhesiva para asegurar la puerta de la secadora.

 
y conectar la secadora.

 
(en algunos modelos)
1.  Desenchufe la secadora o desconecte el suministro  

de energía.
2.

foco de luz en la pared posterior de la secadora. Quite 

cubierta con un destornillador Phillips. Quite la cubierta.

3. Gire el foco en sentido contrario a las manecillas  
del reloj. Reemplácelo únicamente con un foco para  

 
la cubierta en su lugar y asegúrela con el tornillo.

4.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Si usted experimenta 

lo siguiente
 

Causas posibles
 

Solución

no se secan 
satisfactoriamente, los 
tiempos de secado son 
demasiado largos

Se ha seleccionado un ciclo de Air Only 

 
y pesada para secarse con rapidez.

ventilación exterior está obstruido con su mano debajo de la capota de ventilación exterior para 

del sistema de ventilación o reemplace el ducto de escape  
 
 

Use únicamente una hoja de suavizante de telas y úsela  
una sola vez.

correcto.
 

 
 

correcto.

habitación cuya temperatura está debajo 
 

las aberturas apropiadas.
 

 
 

y, para la mayoría de las instalaciones, la parte posterior  

 
no funciona

Hay un fusible de la casa fundido  
o se disparó el cortacircuitos.

 

ambos fusibles o reposicione el cortacircuitos. Si el problema 
continúa, llame a un electricista.

 

Use un fusible retardador.

Sonidos raros Si la secadora ha estado en desuso por una temporada,  
podrá oírse un ruido de golpeteo durante los primeros minutos 
de funcionamiento.

Hay una moneda, botón o sujetapapeles 
entre el tambor y la parte frontal o trasera 
de la secadora.

Revise los bordes frontales y posteriores del tambor para 
 

del lavado.

funcionamiento normal.

 
o la secadora no está nivelada de frente 
hacia atrás y de lado a lado.

 
vibrar a la secadora. Separe los artículos de la carga y reinicie 
la secadora.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 
Si usted experimenta 

lo siguiente
 

Causas posibles
 

Solución
Sin calor Hay un fusible de la casa fundido  

o se disparó el cortacircuitos.
 

fusible o reposicione el cortacircuitos. Si el problema continúa, 
llame a un electricista.

Válvula de la línea de suministro cerrada.  
la válvula de la línea de suministro.

 

demasiado corto
Quizás la carga no está haciendo contacto con las bandas  

 

Aumentar o disminuir el ajuste de secado cambiará  
la cantidad de tiempo de secado en un ciclo. 

Pelusa en la carga

Manchas en la carga  
o en el tambor

 
el suavizante de telas para  
secadoras.  

Agregue las hojas del suavizante de telas para secadora  
 

se agregan a una carga parcialmente seca pueden manchar 
las prendas.

 

Éstas no se transferirán a otras prendas.

 
arrugadas

 
al terminar el ciclo. para hacer girar la carga sin calor, y así evitar las arrugas.

Se cargó la secadora de manera apretada.  
y así reducir la formación de arrugas.

Olores  
el área donde se encuentra su secadora.

Se está usando la secadora   

 
demasiado caliente

  
 

se enfría lentamente en todos los ciclos para reducir  

 

Se ha usado un ciclo con temperatura alta 
 

Seleccione una temperatura más baja y use un ciclo de  

temperatura o el nivel de humedad en la carga y se apagan 
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GARANTÍA DE LOS ELECTRODOMÉSTICOS DE KENMORE

CONTRATOS DE PROTECCIÓN
Contratos maestros de protección
¡Felicitaciones por su inteligente adquisición! Su nuevo producto 
Kenmore® está diseñado y fabricado para proporcionarle años de 

Pero al igual que todos los productos, puede necesitar  

donde el Contrato maestro de protección puede ahorrarle dinero  

 

Contrato*: 
Piezas y mano de obra necesarias para ayudar a mantener los 
productos funcionando correctamente bajo uso normal, no sólo  

mucho más allá de  
la garantía del producto.

protección 
verdadera. 
Servicio experto  
técnicos de servicio autorizados por Sears,

Llamadas de servicio ilimitado y servicio en todo el país, con  

reemplazo de su producto protegido si ocurren cuatro fallas  

Reemplazo del producto si su producto protegido no puede ser 

Revisión anual de mantenimiento preventivo  

Ayuda rápida por teléfono Solución  
rápida  

 

Protección por sobrevoltaje

Reembolso de la renta si la reparación de su producto protegido 

Descuento del 25% sobre el precio común por el servicio de 
 

protección! Se aplican algunas limitaciones y exclusiones. Para 
informarse sobre los precios y obtener información adicional, en 
los EE.UU. llame al 1-800-827-6655. *La cobertura en Canadá 
varía para algunos artículos. Para obtener los detalles completos, 
llame a Sears Canada al 1-800-361-6665.
Servicio de instalación de Sears
Para la instalación profesional de Sears de aparatos 

Canadá, llame a 1-800-4-MY-HOME®.

GARANTÍA LIMITADA DE KENMORE

los materiales o en la mano de obra cuando se instale, opere y 
mantenga correctamente de acuerdo con todas las instrucciones 

defectuoso recibirá la reparación o sustitución gratuita, a discreción 

reparaciones y repuestos sin cargo, visite la página web:  

 

Esta garantía cubre SOLAMENTE los defectos de material  
y mano de obra, y NO pagará por: 
1.

 

2.

3. 

4.
instalación la cual no fue realizada por agentes autorizados de 

5.

6.

accidente, alteración, abuso, uso indebido o un uso diferente de 

7.

los recomendados en todas las instrucciones provistas con el 

8.  Daños o fallas en piezas o sistemas como resultado de 

9.
número de serie falta, está alterada o no puede determinarse con 

EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS IMPLÍCITAS; LIMITACIÓN  
DE RECURSOS

consecuentes, la limitación acerca de cuánto debe durar una 
 
 

 
*

producto se encuentra ubicado en un lugar remoto (de acuerdo con 

Sears Brands Management Corporation 

Sears Canada Inc. 
Toronto, Ontario, Canada M5B 2C3


